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Digitally Printed Mylar/Vinyl Commercial Wallcovering 
STOP AND READ BEFORE INSTALLING 

IMPORTANT- If at any time during the installation a discrepancy is discovered, STOP, Contact your distributor or dealer before proceeding. 
Before cutting, examine goods to make certain pattern color is satisfactory and as ordered. Hard creasing or wrinkling of the product should be avoided prior 
to and during installation as the metallic surface may be damaged. 
Cut panels and headers in roll number sequence, making sure that run numbers are broken at INSIDE corners only. 
COMMERCIAL WALLCOVERING MUST BE INSTALLED IN SEQUENTIAL ORDER. 
Each bolt has a bolt/roll number. Begin hanging the highest numbered bolt and work down in sequence. 
Install all wallcovering under adequate lighting and heated conditions that will exist when the space is occupied. 

 
SURFACE PREPARATION: 
Remove old wallcovering completely, and remove remaining adhesive with a good quality adhesive remover. Then rinse wall and allow to dry. Prime wall 
with a heavy duty, acrylic/latex wallcovering primer. 
Plaster and masonry wall surfaces should not exceed 5.5% moisture as measured by a moisture meter. Do not install a wallcovering unless a temperature above 
65 degrees is maintained in both areas of installation and storage for three days before and three days after the installation. If there are any questions concerning 
the surface to be covered, a test installation of at least three strips applied three days in advance of the main installation is recommended. 

 
APPLICATION FOR DIGITALLY PRINTED MYLAR/VINYL COMMERCIAL WALLCOVERING: 

1. This wallcovering contains metallic particles and will conduct electricity. To avoid possible fire hazards or electric shock, wallcovering should not come 
in contact with or extend into electrical boxes or light switch boxes. Turn off all electricity to the room prior to starting installation. 

2. This wallcovering requires the use of a heavy duty, premixed vinyl adhesive. Dilution of adhesive is not recommended. 
3. Apply the recommended adhesive to the back of the first strip using a paste brush or paint roller; do not use a paste machine. Work the adhesive in to 

cover the back completely, especially near the edges, being careful to keep the adhesive off the surface. Fold or “book” each end toward the middle, 
pasted sides together, aligning the edges carefully so they do not dry out. Caution: Do not crease the wallcovering. Allow to “relax” or book for 10 
minutes (booking). This will allow the adhesive to penetrate the backing which is important for a successful installation. 

4. Hang the first strip parallel to a plumb line. Tape the edge of the first strip with thin 2” masking tape, which will allow the pattern to show through 
while protecting the surface from the adhesive of the next strip. 

5. For patterns with a definite design (such as a floral or damask), do not reverse the strips. Overlap each strip approximately 1 ½” and position it to 
maintain the match of the pattern. Using a sharp razor knife cut thorough the overlapped area and remove the trimmed excess along with the tape. 
Smooth the edges back to the wall for a perfect seam. This material is designed to be overlapped and double-cut, not butted! 

6. After three strips are installed, inspect the wallcovering. If the pattern effect is not acceptable, or it there is variation in the color, discontinue hanging 
and contact the dealer or distributor immediately. The manufacturer will not be responsible for labor beyond three strips. Defective material will be 
replaced. 

WARRANTY: 
This wallcovering is covered by the manufacturer’s limited 5 year warranty. We cannot accept responsibility for claims if the above instructions are not 
followed, nor are we liable for labor and associated cost beyond three strips, over and above the cost for replacement material. 

 
CLEANING OF WALLCOVERING: 
Stains and paste on the surface should be removed as quickly as possible to eliminate any possible reaction between the staining agent and the wallcovering. 
Ordinary dirt and smudges can be removed with a mild soap and warm water. Clean from the bottom of the wall upward to protect the baseboard and to prevent 
streaking. Rinse thoroughly with clean water from the top down using a sponge. Blot wallcovering dry with a soft, lint free towel. For more difficult stains, use 
of a stronger detergent is recommended. Try an inconspicuous spot first before attempting the entire wall. Always rinse the wall well after applying a detergent. 
Not recommended for cleaning is steel wool or powdered abrasive cleaners. Do not use active solvent-type cleaning preparations. Such as nail polish remover, 
tar and bug removers, or liquid cleaners with high alcohol content. 

 
PROFESSIONAL TIP: A heat gun can be used to facilitate ease of installation around corners. 

 
PRODUCT USE ADVISORY: 
Please be aware that this wallcovering may interfere with broadcast signals, such as Wi-Fi and radio reception because of the polyester/metal layer in this 
construction. 
This product is intended for use in buildings designed and maintained to avoid moisture accumulation on or within walls, particularly in warm, humid climates. 
The features that make mylar vinyl wallcovering so cleanable and durable also render it very low in permeability. Mylar vinyl wallcovering products should 
not be installed on walls that contain excessive moisture or subject to moisture infiltration (more permeable products should be considered for use under such 
conditions). If mold or mildew is present, or if walls show moisture damage or have excess moisture content, do not proceed with installation. Moisture 
infiltration and water vapor in and behind the wall must be eliminated for proper performance. 
Processes that increase permeability, including microventing, should be considered for use under certain conditions. In addition, the use of a mildew inhibitor 
in the primer and adhesive is highly recommended. Primers and adhesives with the highest possible permeability rating are also highly recommended. 
After installation, the walls and wallcovering should be monitored for potential moisture or water vapor infiltration and accumulation. Any such infiltration or 
accumulation after installation must be promptly eliminated. 
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Revêtement mural commercial en Mylar/vinyle à imprimé numérique 

LIRE ATTENTIVEMENT AVANT L’INSTALLATION 

IMPORTANT – Si, à n’importe quel moment au cours de l’installation une anomalie est découverte, ARRÊTEZ et communiquez avec votre distributeur ou votre revendeur avant de continuer. 
Avant de couper, examinez la marchandise pour vous assurer que la couleur du motif est satisfaisante et conforme à la commande. Évitez le froissement et le plissement avant et pendant l’installation, car la surface métallique peut être endommagée. 
Coupez les panneaux et les en-têtes dans l’ordre des numéros de rouleaux, en vous assurant que les numéros de série sont inscrits aux coins INTÉRIEURS seulement. 
LE REVÊTEMENT MURAL COMMERCIAL DOIT ÊTRE INSTALLÉ DANS UN ORDRE SÉQUENTIEL. 
Chaque boulon porte un numéro de boulon/rouleau. Commencez à accrocher le boulon numéroté le plus haut et procédez en séquence. 
Installez tous les revêtements muraux dans des conditions d’éclairage et de chauffage semblables à celles qui existeront lorsque l’espace sera occupé. 

 
PRÉPARATION DE LA SURFACE : 
Retirez complètement l’ancien revêtement mural et enlevez le reste de l’adhésif avec un dissolvant de bonne qualité. Rincez ensuite le mur et laissez sécher. Préparez le mur avec une couche d’apprêt acrylique/latex pour usage intensif. 
Les surfaces murales en plâtre et en maçonnerie ne doivent pas dépasser 5,5 % d’humidité, mesurée à l’aide d’un hygromètre. Vous devez absolument maintenir une température supérieure à 13 degrés Celsius dans les zones d’installation et d’entreposage pendant trois jours avant et 
trois jours après l’installation du revêtement mural. Si vous ne connaissez pas la nature de la surface à couvrir, il est recommandé d’effectuer un essai avec au moins trois bandes appliquées trois jours avant l’installation principale. 

 
APPLICATION POUR REVÊTEMENT MURAL COMMERCIAL EN MYLAR/VINYLE À IMPRIMÉ NUMÉRIQUE : 

1. Ce revêtement mural conduit l’électricité, car il contient des particules métalliques. Pour éviter les risques d’incendie ou de décharge électrique, assurez-vous que le revêtement mural n’est pas en contact avec des boîtes de commutation ou des coffrets électriques ni à 
l’intérieur de ceux-ci. Coupez toute l’alimentation électrique de la pièce avant de commencer l’installation. 

2. Ce revêtement mural nécessite l’utilisation d’un adhésif vinylique prémélangé pour usage intensif. Il n’est pas recommandé de diluer l’adhésif. 
3. Appliquez l’adhésif recommandé au dos de la première bande à l’aide d’un pinceau à colle ou d’un rouleau à peindre. Il n’est pas recommandé d’utiliser une encolleuse. Faites en sorte que l’adhésif couvre complètement l’envers, surtout près des bords en évitant 

soigneusement d’en appliquer sur l’endroit. Pliez le revêtement mural de sorte que chaque extrémité se rejoigne vers le milieu, les côtés collés ensemble, et en alignant soigneusement les bords afin qu’ils ne sèchent pas. Mise en garde : Ne plissez pas le revêtement 
mural. Laissez « reposer » le revêtement mural pendant 10 minutes. Cela permettra à l’adhésif de pénétrer dans l’envers du revêtement mural. Cette étape est importante pour une installation réussie. 

4. Suspendez la première bande parallèlement à un fil à plomb. Collez le bord de la première bande avec un mince ruban de masquage de 5 cm, ce qui permettra au motif de passer à travers tout en protégeant la surface de l’adhésif de la bande suivante. 
5. Pour les motifs définis (comme une fleur ou un damas), n’inversez pas les bandes. Chevauchez chaque bande d’environ 4 cm et positionnez-la pour faire correspondre le motif. À l’aide d’un couteau polyvalent tranchant, faites une incision dans la zone de chevauchement 

et enlevez l’excédent de papier rogné le long du ruban. Lissez les bords contre le mur pour obtenir un raccord parfait. Ce revêtement mural est conçu de telle sorte qu’il devra être chevauché et coupé deux fois. Il n’est pas conçu pour être abouté. 
6. Après avoir installé trois bandes, inspectez le revêtement mural. Si l’effet de motif n’est pas acceptable, ou s’il y a une variation de couleur, cessez la pose et communiquez immédiatement avec le revendeur ou le distributeur. Le fabricant n’est pas responsable de la 

main-d’œuvre au-delà de trois bandes. Le matériel défectueux sera remplacé. 
 

GARANTIE : 
Ce revêtement mural est couvert par la garantie limitée de 5 ans du fabricant. Nous déclinons toute responsabilité en cas de non-respect des instructions ci-dessus et nous ne sommes pas responsables des frais de main-d’œuvre et des coûts associés au-delà de trois bandes, en plus des 
frais de remplacement du matériel. 

 
NETTOYAGE DU REVÊTEMENT MURAL : 
Les taches et la colle sur la surface doivent être enlevées le plus rapidement possible afin d’éliminer toute réaction possible avec le revêtement mural. La saleté et les taches ordinaires peuvent être enlevées avec un savon doux et de l’eau tiède. Nettoyez le mur du bas vers le haut 
pour protéger la plinthe et éviter les rayures. Rincez abondamment à l’eau claire du haut vers le bas à l’aide d’une éponge. Épongez le revêtement mural avec une serviette douce et non pelucheuse. Pour les taches plus tenaces, utilisez un détergent plus puissant. Essayez d’abord un 
endroit discret avant de nettoyer le mur entier. Rincez toujours le mur après avoir appliqué un détergent. La laine d’acier ou les nettoyants abrasifs en poudre ne sont pas recommandés pour le nettoyage. N’utilisez pas de produits de nettoyage de type solvant actif comme le dissolvant 
pour vernis à ongles, le dissolvant pour goudron et insectes ou les nettoyants liquides à forte concentration en alcool. 

 
CONSEIL PROFESSIONNEL : Un pistolet thermique peut être utilisé pour faciliter l’installation dans les coins. 

 
AVIS D’UTILISATION DU PRODUIT : 
Veuillez noter que ce revêtement mural peut interférer avec les signaux de radiodiffusion comme la réception radio ou le signal Wi-Fi en raison de la couche de polyester et de métal dans sa construction. 
Ce produit est destiné à être utilisé dans des bâtiments conçus et entretenus pour éviter l’accumulation d’humidité sur les murs ou à l’intérieur de ces derniers, en particulier dans les climats chauds et humides. 
Les caractéristiques qui rendent le revêtement en vinyle Mylar si nettoyable et durable lui confèrent également une perméabilité très faible. Les produits de revêtement mural en vinyle Mylar ne doivent pas être installés sur des murs contenant une humidité excessive ou soumis à une 
infiltration d’humidité (des produits plus perméables doivent être envisagés dans de telles conditions). Si de la moisissure est présente, ou si les murs présentent des dommages dus à l’humidité ou ont une teneur excessive en humidité, ne procédez pas à l’installation. L’infiltration 
d’humidité et la vapeur d’eau à l’intérieur du mur ou derrière celui-ci doivent être éliminées pour une performance adéquate. 
Vous pouvez envisager les procédés qui augmentent la perméabilité comme la microventilation pour une utilisation dans certaines conditions. De plus, l’utilisation d’un traitement anti-moisissure dans l’apprêt et l’adhésif est fortement recommandée. Les apprêts et les adhésifs ayant 
le taux de perméabilité le plus élevé possible sont également fortement recommandés. Après l’installation, vous devez surveiller les murs et le revêtement mural afin de détecter toute infiltration ou accumulation potentielle d’humidité ou de vapeur d’eau. Toute infiltration ou 
accumulation de ce type après l’installation doit être rapidement éliminée. 
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Revestimiento para pared comercial de vinilo mylar impreso digitalmente 

DETÉNGASE Y LEA ANTES DE INSTALAR 

IMPORTANTE: Si descubre una discrepancia en algún momento durante la instalación, DETÉNGASE y comuníquese con su distribuidor o concesionario antes de proceder. 
Antes de cortar, examine los productos para asegurarse de que el color del patrón sea satisfactorio y según se ordenó. Debe evitar doblar o arrugar enérgicamente el producto antes de la instalación y durante la instalación, ya que podría dañarse la superficie metálica. 
Corte los paneles y las cabeceras siguiendo la secuencia de los números de rollo, asegurándose de que los números de partida se encuentren solo en las esquinas INTERNAS. 
LOS REVESTIMIENTOS COMERCIALES PARA PARED DEBEN INSTALARSE EN ORDEN SECUENCIAL. 
Cada rollo cuenta con un número de rollo. Comience colocando el rollo con el número mayor y continúe en secuencia descendente. 
Instale todo el revestimiento para pared bajo las condiciones térmicas y de iluminación adecuadas que tendrán lugar una vez que el espacio sea ocupado. 

 
PREPARACIÓN DE LA SUPERFICIE: 
Retire el revestimiento para pared viejo por completo y quite el adhesivo restante con un removedor de adhesivo de buena calidad. Luego enjuague la pared y deje secar. Prepare la pared con un imprimador para revestimiento para pared con acrílico/látex de alta resistencia. 
Las superficies de yeso y las paredes de mampostería no deben superar el 5.5% de humedad según lo indique un medidor de humedad. No instale el revestimiento para pared a menos que se mantenga una temperatura superior a 65 °F (12.7 °C), tanto en el área de almacenamiento 
como en el área de instalación durante tres días antes y tres días después de la instalación. Si hay alguna duda sobre la superficie que tiene que cubrir, se recomienda realizar una instalación de prueba en la que se apliquen al menos tres tiras tres días antes de la instalación principal. 

 
APLICACIÓN DE REVESTIMIENTO PARA PARED COMERCIAL DE VINILO MYLAR IMPRESO DIGITALMENTE: 

1. Este revestimiento contiene partículas metálicas y conduce la electricidad. Para evitar riesgos de incendio o descarga eléctrica, el revestimiento no debe entrar en contacto con cajas de distribución eléctrica ni cajas de interruptores de luz, ni extenderse hasta ellas. Corte la 
electricidad de toda la habitación antes de comenzar la instalación. 

2. Este revestimiento para pared requiere el uso de un adhesivo de vinilo premezclado de alta resistencia. No se recomienda diluir el adhesivo. 
3. Aplique el adhesivo recomendado en la parte posterior de la primera tira usando una brocha para aplicar pasta adhesiva o un rodillo para pintar; no use una máquina de pegado. Aplique el material adhesivo hasta cubrir completamente la parte posterior, especialmente 

cerca de los bordes, cuidando que el adhesivo no toque la superficie. Doble o “guarde” cada extremo hacia el centro, con los lados pegados juntos, alineando los bordes con cuidado para que no se sequen. Precaución: no doble el revestimiento para paredes. Deje que 
descanse o repose durante 10 minutos. Esto permitirá que el material adhesivo penetre en la parte trasera. Esto es importante para una instalación correcta. 

4. Coloque la primera tira en paralelo con una plomada. Pegue el borde de la primera tira con cinta adhesiva fina de 2” (5 cm), que dejará ver el patrón al mismo tiempo que protegerá la superficie del adhesivo de la siguiente tira. 
5. Para los patrones con diseños definidos (como los florales o de damasco), no invierta las tiras. Empalme cada tira aproximadamente a 1 ½” (3,80 cm) y posiciónela para mantener la correspondencia del diseño. Con una cuchilla filosa, corte el área empalmada y elimine 

el exceso recortado junto con la cinta. Alise los bordes contra la pared para formar una unión perfecta. Este material está diseñado para empalmarse y hacer un corte doble, ¡no para unirse a tope! 
6. Luego de haber instalado tres tiras, inspeccione el revestimiento para pared. Si el efecto del patrón no es aceptable o si hay alguna variación en el color, no coloque más tiras y comuníquese de inmediato con el concesionario o el distribuidor. El fabricante no será 

responsable de la mano de obra si se colocan más de tres tiras. El material defectuoso será reemplazado. 
 

GARANTÍA: 
Este revestimiento para pared está cubierto por la garantía limitada de 5 años del fabricante. No podemos aceptar responsabilidad por reclamaciones si no se siguen las instrucciones anteriores; tampoco somos responsables por la mano de obra ni los costos asociados si se colocan 
más de tres tiras o si se supera el costo del material de reemplazo. 

 
LIMPIEZA DEL REVESTIMIENTO PARA PARED: 
Las manchas y la pasta adhesiva en la superficie deben removerse tan rápido como sea posible para eliminar cualquier posible reacción entre el agente que provoque la mancha y el revestimiento para pared. Las manchas y la suciedad comunes se pueden quitar con jabón suave y agua 
tibia. Limpie desde la parte inferior de la pared hacia arriba para proteger el rodapié y evitar escurrimientos. Limpie completamente con agua limpia de arriba abajo con una esponja. Seque el revestimiento para pared con una toalla suave que no tenga pelusa. Para manchas más difíciles, 
se recomienda el uso de un detergente más fuerte. Pruebe primero en una zona poco notoria antes de intentarlo en toda la pared. Siempre limpie bien la pared después de aplicar un detergente. No se recomienda limpiar con esponja de acero ni con limpiadores abrasivos en polvo. No 
use preparados de limpieza de tipo disolvente activo, como el quitaesmalte de uñas, los removedores de alquitrán e insectos, o los limpiadores líquidos con alto contenido de alcohol. 

 
CONSEJO PROFESIONAL: Puede utilizar una pistola de calor para facilitar la instalación en las esquinas. 

 
AVISO SOBRE EL USO DEL PRODUCTO: 
Tenga en cuenta que este revestimiento para pared puede interferir con las señales de radiodifusión, tales como wifi y recepción de radiofrecuencia, debido a la capa de poliéster/metal en esta combinación. 
Este producto está pensado para su uso en edificios diseñados y mantenidos para evitar la acumulación de humedad sobre las paredes o dentro de ellas, especialmente en climas cálidos y húmedos. 
Las características que hacen que el revestimiento para pared de vinilo mylar sea tan fácil de limpiar y duradero también hacen que sea muy poco permeable. Los productos de revestimiento para pared de vinilo mylar no deben instalarse en paredes que tengan humedad excesiva o 
estén sujetas a infiltraciones de humedad (en tales condiciones, deben considerarse productos más permeables). Si hay moho o molde, o si las paredes muestran daños por humedad o tienen un contenido excesivo de humedad, no proceda con la instalación. La infiltración de humedad 
y vapor de agua dentro y detrás de la pared debe eliminarse para un rendimiento adecuado. 
En ciertas condiciones, se deben considerar los procesos que aumentan la permeabilidad, incluida la microventilación. Además, se recomienda encarecidamente el uso de un inhibidor de moho en el imprimador y el adhesivo. También se recomiendan imprimadores y adhesivos con el 
mayor índice de permeabilidad posible. Tras la instalación, se deben controlar las paredes y el revestimiento para pared con el fin de detectar posibles infiltraciones y acumulaciones de humedad o vapor de agua. Cualquier infiltración o acumulación de este tipo que se produzca 
después de la instalación deberá eliminarse cuanto antes. 
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